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Comunicarea Comisiei - TRIS/(2024) 1051

Directiva (UE) 2015/1535

Notificare: 2024/0032/BE

Înaintarea unui aviz detaliat primit de către un stat membru (Romania) (articolul 6 alineatul (2) a doua liniuţă din
Directiva (UE) 2015/1535). Acest aviz detaliat prelungeşte perioada de menţinere a statu-quoului până la 22-07-2024.

Detailed opinion - Avis circonstancié - Ausführliche Stellungnahme - Подробно становище - Podrobné stanovisko -
Udførlig udtalelse - Εμπεριστατωμένη γνώμη - Dictamen circunstanciado - Üksikasjalik arvamus - Yksityiskohtainen
lausunto - Detaljno mišljenje - Részletes vélemény - Parere circostanziato - Išsamiai išdėstyta nuomonė - Sīki izstrādāts
atzinums - Opinjoni dettaljata - Uitvoerig gemotiveerde mening - Opinia szczegółowa - Parecer circunstanciado - Aviz
detaliat - Podrobné stanovisko - Podrobno mnenje - Detaljerat yttrande

Extends the time limit of the status quo until 22-07-2024. - Prolonge le délai de statu quo jusqu'au 22-07-2024.- Die
Laufzeit des Status quo wird verlängert bis 22-07-2024.- Удължаване на крайния срок на статуквото до 22-07-2024. -
Prodlužuje lhůtu současného stavu do 22-07-2024. - Fristen for status quo forlænges til 22-07-2024. - Παρατείνει την
προθεσμία του status quo 22-07-2024. - Amplía el plazo de statu quo hasta 22-07-2024. - Praeguse olukorra tähtaega
pikendatakse kuni 22-07-2024. - Jatkaa status quon määräaikaa 22-07-2024 asti. - Produžuje se vremensko ograničenje
statusa quo do 22-07-2024. - Meghosszabbítja a korábbi állapot határidejét 22-07-2024-ig. - Proroga il termine dello
status quo fino al 22-07-2024. - Status quo terminas pratęsiamas iki 22-07-2024. - Pagarina “status quo” laika periodu
līdz 22-07-2024. - Jestendi t-terminu tal-istatus quo sa 22-07-2024. - De status-quoperiode wordt verlengd tot
22-07-2024. - Przedłużenie status quo do 22-07-2024. - Prolonga o prazo do statu quo até 22-07-2024. - Prelungește
termenul status quo-ului până la 22-07-2024. - Predlžuje sa lehota súčasného stavu do 22-07-2024. - Podaljša rok
nespremenjenega stanja do 22-07-2024. - Förlänger tiden för status quo fram till 22-07-2024.

The Commission received this detailed opinion on the 18-04-2024. - La Commission a reçu cet avis circonstancié le
18-04-2024. - Die Kommission hat diese ausführliche Stellungnahme am 18-04-2024 empfangen. - Комисията получи
настоящото подробно становище относно 18-04-2024. - Komise obdržela toto podrobné stanovisko dne 18-04-2024. -
Kommissionen modtog denne udførlige udtalelse den 18-04-2024. - Η Επιτροπή έλαβε αυτή την εμπεριστατωμένη γνώμη
στις 18-04-2024. - La Comisión recibió el dictamen circunstanciado el 18-04-2024. - Komisjon sai üksikasjaliku arvamuse
18-04-2024. - Komissio sai tämän yksityiskohtaisen lausunnon 18-04-2024. - Komisija je zaprimila ovo detaljno mišljenje
dana 18-04-2024. - A Bizottság 18-04-2024-án/-én kapta meg ezt a részletes véleményt. - La Commissione ha ricevuto il
parere circostanziato il 18-04-2024. - Komisija gavo šią išsamiai išdėstytą nuomonę 18-04-2024. - Komisija saņēma šo sīki
izstrādāto atzinumu 18-04-2024. - Il-Kummissjoni rċeviet din l-opinjoni dettaljata dwar il-18-04-2024. - De Commissie
heeft deze uitvoerig gemotiveerde mening op 18-04-2024 ontvangen. - Komisja otrzymała tę opinię szczegółową w dniu
18-04-2024. - A Comissão recebeu o presente parecer circunstanciado em 18-04-2024. - Comisia a primit avizul detaliat
privind 18-04-2024. - Komisia dostala toto podrobné stanovisko dňa 18-04-2024. - Komisija je to podrobno mnenje prejela
dne 18-04-2024. - Kommissionen mottog detta detaljerade yttrande om 18-04-2024. - Fuair an Coimisiún an tuairim
mhionsonraithe sin maidir le 18-04-2024.
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2. Romania

3A. Ministerul Economiei, Antreprenoriatului si Turismului
Direcția Afaceri Europene si Relatii Internationale
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Adresa: Calea Victoriei nr.152, București, Sector 1
Email: reglementari_tehnice@economie.gov.ro
Tel: +40372492634

3B. Ministerul Economiei, Antreprenoriatului si Turismului
Direcția Afaceri Europene si Relatii Internationale
Adresa: Calea Victoriei nr.152, București, Sector 1
Email: reglementari_tehnice@economie.gov.ro
Tel: +40372492634

4. 2024/0032/BE - C50A - Produse alimentare

5. articolul 6 alineatul (2) a doua liniuţă din Directiva (UE) 2015/1535

6. România emite prezentul aviz detaliat referitor la proiectul de reglementări tehnice notificat de Belgia în data de 19
ianuarie 2024, cu numărul 2024/0032/BE, intitulat Decret regal privind publicitatea pentru băuturile care conțin alcool.
Începem prin a sublinia faptul că România apreciază și susține eforturile autorităților belgiene de a pune pe primul plan
sănătatea și interesele minorilor atunci când vine vorba de publicitatea pentru băuturile alcoolice.
Cu toate acestea, dorim să aducem în atenția autorităților belgiene unele aspecte pe care considerăm că ar trebui să le
includă și să le clarifice în proiectul de decret, astfel încât să nu rămână loc de interpretare, iar statele membre și
Comisia Europeană să poată evalua impactul proiectului asupra liberei circulații a mărfurilor pe piața unică.
În acest sens, considerăm că ar fi necesare următoarele acțiuni:
a) Includerea datei intrării în vigoare a prevederilor decretului și menționarea existenței (sau a lipsei) unei perioade de
tranziție în care operatorii economici să se adapteze noilor reglementări;
b) Completarea definiției publicității astfel încât să fie mult mai clar delimitat domeniul de aplicare al decretului. În forma
actuală, acesta (domeniul de aplicare) pare că acoperă o gamă foarte largă tipuri de comunicare, mergând dincolo de
publicitate și prin urmare este nedefinit, lăsând loc de interpretare dacă etichetarea băuturilor alcoolice se încadrează în
domeniul de aplicare;
c) Specificarea conținutului mesajului de informare privind sănătatea (art. 7 din decret). În acest moment, nici statele
membre și nici Comisia Europeană nu pot evalua dacă acest mesaj ar putea reprezenta o barieră în calea liberei circulații
a produselor pe piața unică din cauza faptului că nu este specificat clar conținutul lui. Deși acest tip de mesaje nu sunt
încă reglementate la nivelul UE, în anul 2021, Comisia Europeană a anunțat în comunicarea sa privind Planul UE de
combatere a cancerului că va propune măsuri obligatorii legate de avertismentele privind sănătatea. Prin urmare,
considerăm că statele membre ar trebui să aștepte propunerea Comisiei Europene de armonizare la nivel european a
acestor norme și să se abțină de la adoptarea unor reglementări naționale în domeniu. Pe de altă parte, în cazul în care
etichetarea face parte din domeniul de aplicare al decretului, acest fapt ar putea reprezenta o povară suplimentară
pentru producătorii de băuturi alcoolice (și o barieră în calea liberei circulații a produselor), care ar trebui să reproiecteze
etichetele băuturilor alcoolice (precum și celelalte materiale pe care apare marca sau sigla companiei) destinate a fi
exportate și comercializate pe piața belgiană, chiar dacă mesajele de informare privind sănătatea pe care deja le
utilizează pot fi similare mesajului prevăzut în viitorul act normativ emis de ministrul de resort. De asemenea, în prezent,
conform prevederilor Directivei (UE) 2018/1808, statele membre încurajează utilizarea coreglementării și promovarea
autoreglementării prin intermediul unor coduri de conduită, iar mulți operatori economici din industria băuturilor alcoolice
promovează diverse mesaje de informarea privind sănătatea care ar putea să nu fie identice cu cel care va fi stabilit de
autoritățile belgiene, dar ar putea fi similare în esență. Faptul că, potrivit prevederilor art. 7 din decret, vor fi interzise
orice alte mesaje în afară de cel stabilit de ministrul belgian de resort, chiar dacă esența mesajului ar fi aceeași, ar putea
reprezenta o barieră în calea liberei circulații a mărfurilor pe piața unică.
Având în vedere cele de mai sus, considerăm că proiectul de decret ar putea impune obstacole în calea liberei circulații a
produselor pe piața unică prin faptul că lasă loc de interpretare, nu este clar în ceea ce privește anumite aspecte și
reglementează în anumite arii pe care Comisia Europeană și-a propus să le stabilească la nivel european.
În concluzie, considerăm că se impune emiterea prezentului aviz detaliat și recomandăm retragerea proiectului de decret
și renotificarea acestuia într-o formă care să cuprindă toate elementele menționate mai sus și astfel, să se dea
posibilitatea statelor membre și Comisiei Europene să evalueze întregul impact al măsurilor asupra liberei circulații a
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bunurilor pe piața unică.
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